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CCT-schakelaar: Kies uw kleurtemperatuur en schakel dienovereenkomstig (3000K warm wit, 4000K neutraal wit, 6000K koel wit).

CCT switch: Choose your color temperature and switch accordingly (3000K warm white, 4000K neutral white, 000K cool white).

CCT-Schalter: Wahlen Sie Ihre Farbtemperatur und schalten Sie entsprechend um (3000K warmweil3, 4000K neutralweiR3, 6000K kaltweil).
Commutateur CCT : Choisissez votre température de couleur et basculez en conséquence (blanc chaud 3000K, blanc neutre 4000K, blanc froid 6000K).
Przefacznik CCT: Wybierz temperature barwowa i dostosuj przefacznik (ciepta biel 3000K, neutralna biel 4000K, zimna biel 6000K).

Interruptor CCT: Elija la temperatura de color y cambie segun corresponda (blanco célido 3000K, blanco neutro 4000K, blanco frio 6000K).

CCT-switch: Valj dnskad fargtemperatur och véxla darefter (varmvit 3000K, neutralvit 4000K, kallvit 6000K).

Aiokétmg CCT: EmAEETe T Beppokpaaia xpwpatog Kai ahdgTe avaloya ((eoTd Aeukd 3000K, oudétepo Acukd 4000K, kpUo Aeukd 6000K).
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CCT-schakelaar: Kies uw kleurtemperatuur en schakel dienovereenkomstig (3000K warm wit, 4000K neutraal wit, 6000K koel wit).

CCT switch: Choose your color temperature and switch accordingly (3000K warm white, 4000K neutral white, 000K cool white).

CCT-Schalter: Wahlen Sie Ihre Farbtemperatur und schalten Sie entsprechend um (3000K warmweil3, 4000K neutralweiR3, 6000K kaltweil).
Commutateur CCT : Choisissez votre température de couleur et basculez en conséquence (blanc chaud 3000K, blanc neutre 4000K, blanc froid 6000K).
Przefacznik CCT: Wybierz temperature barwowa i dostosuj przefacznik (ciepfa biel 3000K, neutralna biel 4000K, zimna biel 6000K).

Interruptor CCT: Elija la temperatura de color y cambie segun corresponda (blanco célido 3000K, blanco neutro 4000K, blanco frio 6000K).

CCT-switch: Valj dnskad fargtemperatur och véxla darefter (varmvit 3000K, neutralvit 4000K, kallvit 6000K).

Aiokotmg CCT: EmAEETe T Beppokpaaia xpwpatog Kai ahdgTe avaloya ((eoTd Aeukd 3000K, oudétepo Acukd 4000K, kpUo Aeukd 6000K).
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E]! Veiligheidsinstructies:

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig hebt gelezen en begrepen voordat u het product installeert of gebruikt volgens het installatie-/bedradingsschema (indien van toepassing). Bewaar dit
document voor toekomstig gebruik en gebruik het product alleen zoals beschreven in dit document. Elk ander gebruik van het product dan beschreven in deze handleiding kan het product beschadigen of de
gebruiker verwonden (bijvoorbeeld door kortsluiting, brand of elektrische schokken). Koppel het product los van de stroombron als er problemen optreden. Laat het product niet vallen en vermijd stoten. Gebruik het
product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een beschadigd of defect product direct. Als er werkzaamheden aan het elektriciteitsnet moeten worden uitgevoerd, moet dit worden gedaan door
een gekwalificeerde elektricien om het risico op elektrische schokken te verminderen. Zorg ervoor dat het product tijdens gebruik voldoende wordt geventileerd. Bedek nooit een elektrisch (LED) apparaat tijdens
gebruik, omdat dit warmte genereert en schade kan veroorzaken. LEDs kunnen extreem fel zijn en ernstig oogletsel veroorzaken, kijk nooit rechtstreeks in de lichtbron! Indien een product uitsluitend bedoeld is voor
binnen- enfof buitengebruik, wordt dit vermeld op het product/de onderdelen of in de handleiding. Houd het product buiten het bereik van kinderen of dieren.

E Garantie en service na verkoop:

Onze 123LED-producten zijn onderworpen aan strenge kwaliteitsnormen en worden regelmatig gecontroleerd op hun technische eigenschappen en functies door onafhankelijke testinstituten. Wij geven 24
maanden garantie op dit product, op voorwaarde dat het is gebruikt, geinstalleerd en onderhouden zoals bedoeld. De volledige garantievoorwaarden voor onze 123LED-producten en verdere informatie vindt u op
onze homepage. Als u meer hulp nodig hebt of opmerkingen of suggesties hebt, ga dan naar www.123LED.nl of neem direct contact met ons op.

W Instructies voor reiniging en onderhoud:
Gebruik geen was- of schuurmiddelen. Maak de binnenkant van het apparaat niet schoon. Reparaties aan het product mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd vak personeel. Reinig de buitenkant van
het apparaat met een zachte, vochtige doek (gebruik geen microvezeldoek).

E Verwijderingsinstructies:

== Algemene informatie over verwijdering

Volgens de Europese WEEE-richtlijn mogen elektrische en elektronische apparaten niet bij het huisvuil worden gegooid. Hun componenten moeten worden gerecycled of gescheiden worden afgevoerd, aangezien
ze giftig en gevaarlijk kunnen zijn. Onjuiste verwijdering van componenten kan blijvende schade aan het milieu veroorzaken. Details worden geregeld door de respectieve nationale wetgeving. Het symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing en/of de verpakking verwijst naar deze voorschriften. Door oude apparaten te scheiden, te recyclen en af te voeren, levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons
milieu.

Vervangbare batterijen en lampen moeten uit het elektrische/elektronische product worden verwijderd voordat het product/de producten worden geretourneerd voor recycling en moeten afzonderlijk worden
aangeboden.

Verwijderingsinstructies voor

- Armaturen met verwisselbare lichtbron:

Haal de lichtbron uit de lamp en breng de lichtbron apart naar de recycling (inzamelpunt voor elektronisch afval). Als zowel de lichtbron als het omliggende product (bijv. armatuurbehuizing) moeten worden
verwijderd, moeten de lichtbron en het omringende product afzonderlijk worden aangeboden. Controleer indien nodig of de lamp gerepareerd kan worden (bijvoorbeeld door de lichtbron te vervangen) om
onnodig elektronisch afval te voorkomen.

- Armaturen met vast geinstalleerde lichtbron:

De lichtbron kan niet worden vervangen. Gelieve het gehele product te recyclen.

- Armaturen met aparte / vervangbare voeding

Controleer indien nodig of de lamp gerepareerd kan worden (bijvoorbeeld door de voeding te vervangen) om onnodig elektronisch afval te voorkomen. Als het niet mogelijk is om de voedingseenheid te vervangen,
dient u het product te recyclen.

- Armaturen met geintegreerde / niet-verwisselbare voedingseenheid:

De voeding kan niet worden vervangen. Gelieve het gehele product te recyclen.

Voor het milieu!
Op het gebied van duurzaamheid kunnen grote hoeveelheden elektronisch afval worden vermeden door lichtbronnen en andere componenten (bijvoorbeeld voedingen) te vervangen. Controleer daarom of er
vervangende lichtbronnen of andere vervangbare componenten beschikbaar zijn. Deze kunnen u tijdens de garantieperiode meestal snel en kosteloos ter beschikking worden gesteld.

De handleiding moet worden doorgegeven aan derden als het complete product wordt doorgegeven.

Safety Instructions:

Make sure you have fully read and understood the instructions in this document before installing or using the product according to the installation/wiring diagram (if applicable). Keep this document for future use
and use the product only as described in this document. Any use of the product other than as described in this manual may damage the product or injure the user (e.g. short circuit, fire, or electric shock). Disconnect
the product from the power source if problems occur. Do not drop the product and avoid impacts. Do not use the product if any part is damaged or defective. Replace a damaged or defective product immediately.
If work must be done on high voltage power lines, it must be done by a qualified electrician to reduce the risk of electric shock. Ensure that the product is adequately ventilated during use. Never cover an electrical
(LED) device during use as this generates heat and can cause damage. LEDs can be extremely bright and cause serious eye damage, never look directly into the light source! If a product is intended for indoor and/or
outdoor use only, this is indicated on the product/components or in the manual. Keep the product out of the reach of children or animals.

El Warranty and after-sales service:

QOur123LED products are subject to strict quality standards and are regularly checked for their technical properties and functions by independent testing institutes. We provide a 24-month warranty on this product,
provided it has been used, installed and maintained as intended. Full warranty terms for our 123LED products and further information can be found on our homepage. If you need further assistance or have
comments or suggestions, please visit www.123LED.nl or contact us directly.

W Instructions for cleaning and maintenance:
Do not use detergents or abrasives. Do not clean the inside of the device. Repairs to the product should only be performed by qualified trade personnel. Clean the outside of the device with a soft, damp cloth (do not
use a microfiber cloth).

E Disposal Instructions:

= General information on disposal

According to the European WEEE Directive, electrical and electronic devices must not be disposed of with household waste. Their components must be recycled or disposed of separately, as they can be toxic and
hazardous. Improper disposal of components may cause permanent damage to the environment. Details are regulated by the respective national legislation. The symbol on the product, operating instructions
andjor packaging refers to these regulations. By separating, recycling and disposing of old appliances, you are making an important contribution to protecting our environment.

Replaceable batteries and lamps must be removed from the electricalfelectronic product before returning the product(s) for recycling and must be offered separately.

Disposal instructions for

- Luminaires with replaceable light source:

Remove the light source from the lamp and take the light source separately to recycling (electronic waste collection point). If both the light source and surrounding product (e.g. luminaire housing) are to be
disposed of, the light source and surrounding product must be offered separately. If necessary, check whether the lamp can be repaired (e.g. by replacing the light source) to avoid unnecessary electronic waste.
- Luminaires with permanently installed light source:

The light source cannot be replaced. Please recycle the entire product.

- Luminaires with separate / replaceable power supply

If necessary, check whether the lamp can be repaired (e.g. by replacing the power supply) to avoid unnecessary electronic waste. If it is not possible to replace the power supply unit, recycle the product.

- Luminaires with integrated/non-interchangeable power supply unit:

The power supply unit cannot be replaced. Please recycle the entire product.

For the environment!
In terms of sustainability, large amounts of electronic waste can be avoided by replacing light sources and other components (e.g. power supplies). Therefore, please check whether replacement light sources or other
replaceable components are available. These can usually be made available to you quickly and free of charge during the warranty period.

The manual must be passed on to third parties if the complete product is passed on.



EE Sicherheitshinweise:

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt gemaB dem Installations-/Schaltplan (falls zutreffend) installieren oder
verwenden. Bewahren Sie dieses Dokument zum spateren Nachschlagen auf und verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben. Jede andere Verwendung des Produkts als die in diesem
Handbuch beschriebene kann das Produkt beschadigen oder zu Verletzungen des Benutzers flihren (z. B. durch Kurzschluss, Feuer oder elektrischen Schlag). Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle, falls
Probleme auftreten sollten. Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie StéBe. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt oder defekt ist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder defektes Produkt
sofort. Wenn Arbeiten an Stromleitungen erforderlich sind, miissen diese von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden, um das Risiko eines Stromschlags zu verringern. Stellen Sie sicher, dass das Produkt wéhrend
des Gebrauchs ausreichend belliftet ist. Decken Sie ein elektrisches (LED-)Gerat wahrend des Gebrauchs niemals ab, da es Hitze erzeugt und dadurch Schaden verursachen kann. LEDs konnen extrem hell sein und
schwere Augenschaden verursachen, sehen Sie niemals direkt in die Lichtquelle! Wenn ein Produkt nur fiir den Innen- und/oder AuBengebrauch bestimmt ist, wird dies auf dem Produkt/den Teilen oder im Handbuch
erwahnt. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern oder Tieren auf.

m Garantie und Kundendienst:

Unsere 123LED-Produkte unterliegen strengen Qualitatsstandards und werden regelmaBig von unabhangigen Prifinstituten auf ihre technischen Eigenschaften und Funktionen hin tberpruft. Auf dieses Produkt
gewahren wir eine 24-monatige Garantie, sofern es bestimmungsgeman verwendet, installiert und gewartet wurde. Die vollstandigen Garantiebedingungen flir unsere 123LED-Produkte und weitere Informationen
finden Sie auf unserer Homepage. Wenn Sie weitere Unterstitzung bendtigen oder Kommentare und Vorschlage haben, besuchen Sie bitte www.123LED.nl oder kontaktieren Sie uns direkt.

@ Hinweise zur Reinigung und Wartung!
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel. Reinigen Sie nicht das Innere des Gerats. Reparaturen am Produkt dUrfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal durchgeflinrt werden. Reinigen Sie die AuBenseite
des Gerats mit einem weichen, feuchten Tuch (kein Mikrofasertuch verwenden).

Entsorgungshinweise:
= Allgemeiner Hinweis zur Entsorgung
Gemal der europaischen WEEE-Richtlinie dlirfen Elektro- und Elektronikgerate nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Ihre Bestandteile mUssen recycelt oder getrennt entsorgt werden, da giftige und gefahrliche
Bestandteile bei unsachgemafer Entsorgung die Umwelt nachhaltig schadigen kénnen. Kann die Umwelt nachhaltig schadigen. Als Verbraucher sind Sie nach dem Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG)
verpflichtet, Elektro- und Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer beim Hersteller, der Verkaufsstelle oder den dafiir eingerichteten éffentlichen Sammelstellen zurlickzugeben. Einzelheiten regelt das jeweilige
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Bedienungsanleitung oder/und der Verpackung weist auf diese Vorschriften hin. Mit dieser Art der Trennung, Verwertung und Entsorgung von Altgeraten leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Auswechselbare Batterien und Lampen missen aus dem elektrischen/elektronischen Produkt entfernt werden, bevor das Produkt/die Produkte zum Recycling zuriickgegeben werden, und mussen separat angeboten
werden.

Entsorgungshinweise fiir

- Leuchten mit austauschbarer Lichtquelle:

Bitte entnehmen Sie die Lichtquelle aus der Leuchte und fuhren Sie die Lichtquelle separat der Verwertung (Sammelstelle flr Elektroschrott) zu. Sollen sowohl Lichtquelle als auch das umgebende Produkt (z.B.
Leuchten-Kérper) entsorgt werden, mussen Lichtquelle und umgebendes Produkt separat der Verwertung zugefiihrt werden. Priifen Sie bitte ggf. ob eine Instandsetzung der Leuchte méglich ist (z.B. durch Ersatz der
Lichtquelle) um unnétigen Elektroschrott zu vermeiden.

- Leuchten mit fest verbauter Lichtquelle:

Die Lichtquelle kann nicht ersetzt werden. Bitte fUhren Sie das Produkt der Verwertung zu.

- Leuchten mit separatem / austauschbarem Netzgerat

Prufen Sie bitte ggf. ob eine Instandsetzung der Leuchte mdglich ist (z.B. durch Ersatz des Netzgerates) um unnétigen Elektroschrott zu vermeiden. Sollte der Ersatz des Netzgerates nicht mdglich sein, flihren Sie bitte
das Produkt der Verwertung zu.

- Leuchten mit integriertem / nicht austauschbarem Netzgerit:

Das Netzgerat kann nicht ersetzt werden. Bitte fuhren Sie das Produkt der Verwertung zu.

Der Umwelt zuliebe!
Im Sinne der Nachhaltigkeit lassen sich, durch den Ersatz von Lichtquellen und sonstigen Komponenten (z.B. Netzgerate), groe Mengen an Elektroschrott vermeiden. Bitte prifen Sie daher ob Ersatz-Lichtquelle oder
andere ersetzbare Komponenten erhéltlich sind. Diese kdnnen Ihnen wahrend der Garantiezeit in der Regel schnell und kostenlos zur Verfligung gestellt werden.

Bei Weitergabe des kompletten Produktes muss das Handbuch an Dritte weitergegeben werden.

Eﬂ Instructions de sécurité:

Veuillez vous assurer que vous avez bien lu et compris les instructions contenues dans ce document avant dinstaller ou d'utiliser le produit conformément au schéma d'installation/de cablage (le cas échéant). Gardez
ce document pour un usage ultérieur et n'utilisez le produit que de la maniére décrite dans ce document. Toute utilisation du produit autre que celle décrite dans ce manuel peut causer des dommages au produit ou
blesser 'utilisateur (par exemple, court-circuit, incendie ou choc électrique). Débranchez le produit de la source d'alimentation en cas de probléme. Ne faites pas tomber le produit et évitez les impacts. Nutilisez pas le
produit si l'une de ses pieces est défectueuse ou endommagée. Remplacez immédiatement un produit endommagé ou défectueux. Si des travaux doivent étre effectués sur des lignes électriques a haute tension, ils
doivent I'étre par un électricien qualifié afin de réduire le risque des électrocutions. Assurez-vous que le produit est correctement ventilé pendant son utilisation. Ne couvrez jamais un appareil électrique (LED) pendant
son utilisation, car cela génére de la chaleur et peut I'endommager. Les LED peuvent étre extrémement lumineuses et provoquer de graves lésions oculaires. Ne regardez jamais directement la source de lumiere ! Siun
produit est destiné a étre utilisé seulement a l'intérieur etfou a l'extérieur, cela doit étre indiqué sur le produit/les composants ou dans le manuel. Gardez le produit hors de portée des enfants ou des animausx.

m Garantie et service aprés-vente:

Nos produits 123LED sont conformes a des normes de qualité strictes et leurs propriétés techniques et leurs fonctions sont régulierement controlées par des instituts d'essai indépendants. Nous offrons une garantie de
24 mois sur ce produit, a condition qu'il ait été utilisé, installé et entretenu comme prévu. Les conditions de garantie complétes pour nos produits 123LED et d'autres informations sont disponibles sur notre page
d'accueil. Si vous avez besoin d'une assistance supplémentaire ou si vous avez des commentaires ou des suggestions, veuillez visiter www.123LED.nl ou nous contacter directement.

@ Instructions pour le nettoyage et I'entretien :
Ne pas utiliser de détergents ou de produits abrasifs. Ne pas nettoyer lintérieur de l'appareil. Les réparations du produit ne doivent étre effectuées que par du personnel qualifié. Nettoyez l'extérieur de l'appareil avec un
chiffon doux et humide (n'utilisez pas de chiffon en microfibres).

Ei Instructions du traitement:

== |nformations générales sur le traitment

Conformément a la directive européenne DEEE, les appareils électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Leurs composants doivent étre recyclés ou éliminés séparément, car ils
peuvent étre toxiques et dangereux. L'élimination incorrecte des composants peut causer des dommages permanents a I'environnement. Les détails sont régis par les Iégislations nationales respectives. Le symbole
figurant sur le produit, le mode d'emploi et/ou l'emballage fait référence a ces réglementations. En séparant, recyclant et éliminant les vieux appareils, vous apportez une contribution importante a la protection de
I'environnement. Les piles et les lampes remplagables doivent étre retirées du produit électriquefélectronique avant de renvoyer le(s) produit(s) au recyclage et doivent étre proposées séparément.

Instructions du traitement pour les

- Luminaires avec source lumineuse remplagable:

Retirer la source lumineuse de la lampe et 'apporter séparément au recyclage (point de collecte des déchets électroniques). Si la source lumineuse et le produit environnant (par exemple le boitier du luminaire)
doivent étre éliminés, la source lumineuse et le produit environnant doivent étre proposés séparément. Le cas échéant, vérifiez si la lampe peut étre réparée (par exemple en remplagant la source lumineuse) afin
d'éviter les déchets électroniques inutiles.

- Luminaires avec source lumineuse installée de maniére permanente:

La source lumineuse ne peut pas étre remplacée. Veuillez recycler l'ensemble du produit.

- Luminaires avec alimentation séparée / remplacable:

Si nécessaire, vérifiez si la lampe peut étre réparée (par exemple en remplacant le bloc d'alimentation) afin d'éviter les déchets électroniques inutiles. S'il n'est pas possible de remplacer le bloc d'alimentation, recyclez le
produit.

- Luminaires avec bloc d'alimentation intégré/non interchangeable:

Le bloc d'alimentation ne peut pas étre remplacé. Veuillez recycler I'ensemble du produit.

Pour I'environnement!
En termes de durabilité, de grandes quantités de déchets électroniques peuvent étre évitées en remplacant les sources lumineuses et d'autres composants (par exemple, les blocs d'alimentation). Vérifiez donc si des
sources lumineuses de remplacement ou d'autres composants remplacables sont disponibles. Ceux-ci peuvent généralement étre mis a votre disposition rapidement et gratuitement pendant la période de garantie.

Le manuel doit étre transmis a des tiers si le produit complet est passé

Les piéces de rechange sont disponibles pendant une période de 12 mois aprés I'achat du produit affecté.



Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa:
Upewnij sie, ze dokfadnie przeczytates i zrozumiates instrukcje zawarte w tym dokumencie przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu zgodnie z planem instalacji/jpodtaczenia (jesli jest dostepny). Zachowaj ten
dokument do przysztego odwotania i uzywaj produktu tylko zgodnie z opisem w tym dokumencie. Jakiekolwiek inne uzycie produktu niz to opisane w instrukcji moze spowodowaé uszkodzenie produktu lub obrazenia
uzytkownika (np. z powodu zwarcia, pozaru lub porazenia pradem). Odfacz produkt od zrédta zasilania w przypadku wystapienia probleméw. Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzen. Nie uzywaj produktu, jesli
ktorykolwiek jego element jest uszkodzony lub wadliwy. Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy produkt. Jesli konieczne jest wykonanie prac na zasilaczu, powinny zosta¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka w celu zmniejszenia ryzyka porazenia pradem. Upewnij sig, ze produkt jest odpowiednio wentylowany podczas uzytkowania. Nigdy nie przykrywaj urzadzenia elektrycznego (LED) w trakcie uzytkowania,
poniewaz moze to powodowac nagrzewanie i uszkodzenia. LED-y moga by¢ wyjatkowo jasne i powodowac powazne uszkodzenia oczu; nigdy nie patrz bezposrednio na zrddto $wiattal Jesli produkt jest przeznaczony
wytacznie do uzytku wewnetrznego iflub zewnetrznego, bedzie to zaznaczone na produkcie/czesciach lub w odpowiednim instrukcjonale. Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

m Gwarancja i obstuga posprzedazna:

Nasze produkty 123LED spetniaja wysokie standardy jakosci i ich wiasciwosci techniczne oraz funkcje sa regularnie sprawdzane przez autoryzowane i niezalezne centra kontroli. Gwarantujemy ten produkt przez 24
miesiecy, pod warunkiem, ze jest uzywany, instalowany i utrzymywany zgodnie z przewidzianymi warunkami. Petne warunki gwarancji dla produktéw 123LED oraz dodatkowe informacje sg dostepne na stronie gtownej
Www.123LED.nl Jesli potrzebujesz dodatkowej pomocy lub masz komentarze lub sugestie do zgtoszenia, skontaktuj sie z nami bezposrednio.

W Instrukcje dotyczace czyszczenia i konserwacj:
Nie uzywaj detergentéw ani srodkdw sciernych. Nie czys¢ wnetrza urzadzenia. Naprawy produktu moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel. Zewnetrzng czes¢ urzadzenia nalezy czysci¢ miekka,
wilgotna szmatka (nie uzywaj materiatow z mikrofibry).

Ei Instrukcje dotyczace utylizacji:

= Informacje ogélne dotyczace utylizacji.

Zgodnie z europejska dyrektywa WEEE, urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ usuwane wraz z odpadami domowymi. Powigzane komponenty nalezy recyklingowac lub usuwaé oddzielnie, poniewaz
moga by¢ toksyczne i niebezpieczne. Nieprawidfowa utylizacja komponentéw moze spowodowac trwate szkody dla srodowiska. Szczegétowe aspekty sa okreslone w obowiazujacych krajowych przepisach. Symbol na
produkcie, instrukcje uzytkowania iflub opakowanie odnosza sie do tych przepisow prawa. Poprzez segregacje, recykling i utylizacje starych urzadzer mozna znaczaco przyczynic sie do ochrony srodowiska.

Baterie i wymienne zarowki nalezy usunaé z urzadzenia elektrycznego/elektronicznego przed dostarczeniem ich do recyklingu i nalezy je utylizowac oddzielnie.
Instrukcje dotyczace utylizacji

- Urzadzenia z wymiennym Zrodfem swiatta:

Wyjmij zrodto Swiatta zlampy i oddziel je do recyklingu (miejsce zbierania odpadow elektronicznych). Jesli zaréwno zrodto swiatfa, jak i obudowa urzadzenia oswietleniowego musza zostac usuniete, zrodto Swiatta i obudowe nalezy poddac recyklingowi w
osobnych procesach. Jesli to konieczne, sprawdz, czy lampa jest naprawde nie do naprawienia (np. poprzez wymiane zrédta wiatta), aby uniknac niepotrzebnego marnowania materiatow elektronicznych.

- Urzadzenia z nieruchomym zrédtem swiatta:

Zrédlto $wiatta nie moze by¢ wymienione. Po prostu nalezy cafkowicie zutylizowa produkt.

- Urzadzenia z oddzielnym/zmiennym zasilaniem:

Jesli to konieczne, sprawdz, czy lampa moze by¢ naprawiona (np. poprzez wymiane zasilacza), aby unikna¢ niepotrzebnego marnowania materiatéw elektronicznych. Jesli nie mozna wymienic zasilacza, nalezy
zutylizowac¢ produkt.

- Urzadzenia z wbudowanym/niewymiennym zasilaczem:

Zasilacz nie moze by¢ wymieniony. Po prostu nalezy catkowicie zutylizowac produkt.

Dla dobra srodowiska!
W kontekscie zrdwnowazonego rozwoju mozna unikna¢ generowania duzych ilosci elektronicznych odpaddw poprzez wymiane Zrodet $wiatfa i innych podzespotow (np. zasilaczy). Dlatego sprawdz, czy sa dostepne
wymienne Zrédta $wiatta lub inne podzespoty zamiennikéw. Zazwyczaj s one fatwo dostepne i darmowe w okresie gwarancji.

Instrukcje dotyczace utylizacji materiatéw opakowaniowych (segregacja odpadéw)
Wszystkie materiaty opakowaniowe sg oznaczone alfanumerycznym kodem oznaczajacym rodzaj materiatu. Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy segregowac i utylizowac oddzielnie, zgodnie z obowiazujgcymi
lokalnymi wytycznymi.

Instrukcja powinna zosta¢ przekazana osobom trzecim w przypadku przekazania produktu.

E Instrucciones de seguridad:

Asegurese de haber leido y comprendido completamente las instrucciones de este documento antes de instalar o utilizar el producto de acuerdo con el diagrama de instalacién/cableado (si procede). Conserve este
documento para uso futuro y utilice el producto Unicamente como se describe en el mismo. Cualquier uso del producto distinto al descrito en este manual puede dariar el producto o lesionar al usuario (por ejemplo,
cortocircuito, incendio o descarga eléctrica). esconecte el producto de la fuente de alimentacion si se producen problemas. No deje caer el producto y evite los impactos. No utilice el producto si alguna pieza esta dafada
o defectuosa. Sustituya inmediatamente un producto dafiado o defectuoso. Si es necesario realizar trabajos en lineas eléctricas de alta tension, debe hacerlo un electricista cualificado para reducir el riesgo de descarga
eléctrica. Asegurese de que el producto esté adecuadamente ventilado durante su uso. Nunca cubra un dispositivo eléctrico (LED) durante su uso, ya que esto genera calor y puede causar darfios. Los LED pueden ser
extremadamente brillantes y causar graves dafios oculares, inunca mire directamente a la fuente de luz! Si un producto esta destinado Unicamente para uso en interiores y/o exteriores, esto se indica en el
producto/componentes o en el manual. Mantenga el producto fuera del alcance de nifios 0 animales.

m Garantiay servicio postventa:

Nuestros productos 123LED estén sujetos a estrictas normas de calidad y sus propiedades técnicas y funciones son comprobadas periddicamente por institutos de ensayo independientes. Ofrecemos una garantia de 24
meses para este producto, siempre que se haya utilizado, instalado y mantenido segun lo previsto. Encontrara todas las condiciones de garantia de nuestros productos 123LED y mas informacion en nuestra pagina de
inicio. Si necesita mas ayuda o tiene comentarios o sugerencias, visite www.123LED.nl 0 péngase en contacto con nosotros directamente.

&i @ Instrucciones de limpieza y mantenimiento:
No utilice detergentes ni productos abrasivos. No limpie el interior del aparato. Las reparaciones del producto sélo deben ser realizadas por personal profesional cualificado. Limpie el exterior del aparato con un pario
suave y himedo (no utilice un pafio de microfibra).

Instrucciones de eliminacién:
= Informacion general sobre la eliminacion
De acuerdo con la Directiva europea RAEE, los aparatos eléctricos y electronicos no deben eliminarse con los residuos domésticos. Sus componentes deben reciclarse o eliminarse por separado, ya que pueden ser téxicos
y peligrosos. La eliminacion inadecuada de los componentes puede causar dafos permanentes al medio ambiente. Los detalles estan regulados por la legislacion nacional correspondiente. El simbolo que aparece en el
producto, en las instrucciones de uso y/o en el embalaje hace referencia a esta normativa. Al separar, reciclar y desechar los aparatos viejos, esta contribuyendo de forma importante a proteger nuestro medio ambiente.

Las pilas y ldmparas sustituibles deben retirarse del producto eléctricofelectronico antes de devolverlo para su reciclado y deben ofrecerse por separado.

Instrucciones de eliminacion de

- Luminarias con fuente de luz reemplazable:

Retire la fuente de luz de la ldmpara y lévela por separado a reciclar (punto de recogida de residuos electrénicos). Si va a desechar tanto la fuente de luz como el producto envolvente (por ejemplo, la carcasa de la
luminaria), la fuente de luz y el producto envolvente deben ofrecerse por separado. Si es necesario, compruebe si la ldmpara puede repararse (por ejemplo, sustituyendo la fuente de luz) para evitar residuos electronicos
innecesarios.

- Luminarias con fuente de luz instalada permanentemente:

La fuente luminosa no puede sustituirse. Por favor, recicle todo el producto.

- Luminarias con fuente de alimentacion separada / sustituible:

Sies necesario, compruebe si la ldmpara puede repararse (por ejemplo, sustituyendo la fuente de alimentacion) para evitar residuos electronicos innecesarios. Si no es posible sustituir la fuente de alimentacion, recicle el
producto.

- Luminarias con fuente de alimentacién integrada/ho intercambiable:

La fuente de alimentacidn no puede sustituirse. Por favor, recicle el producto completo.

iPor el medio ambiente!

I

En términos de sostenibilidad, se pueden evitar grandes cantidades de residuos electrdnicos sustituyendo las fuentes de luz y otros componentes (por ejemplo, fuentes de alimentacion). Por lo tanto, compruebe si hay
disponibles fuentes luminosas de repuesto u otros componentes sustituibles. Por lo general, pueden ponerse a su disposicion de forma rdpida y gratuita durante el periodo de garantia.

El manual debe ser entregado a terceros si se entrega el producto completo



EE Sakerhetsinstruktioner:

Se till att du har last och forstatt instruktionerna i detta dokument helt innan du installerar eller anvénder produkten enligt installations-/kabeldiagrammet (om tillampligt). Spara detta dokument fér framtida bruk och anvand produkten endast enligt
beskrivningen i detta dokument. Anvéndning av produkten pa annat satt an vad som beskrivs i denna manual kan skada produkten eller skada anvandaren (t.ex. kortslutning, brand eller elektrisk chock). Koppla ur produkten fran stromkallan om problem
uppstar. Tappa inte produkten och undvik stotar. Anvand inte produkten om nagon del ar skadad eller defekt. Byt omedelbart ut en skadad eller defekt produkt. Om arbete maste utforas pa hogspanningsledningar ska det utforas av en behorig elektriker for att
minska risken for elektrisk chock. Se till att produkten ar ordentligt ventilerad under anvandning. Tack aldrig Gver en elektrisk (LED-Jenhet under anvéndning eftersom detta genererar varme och kan orsaka skador. LED-lampor kan vara extremt ljusa och orsaka
allvarliga 6gonskador. Titta aldrig direkt in i ljuskéllan! Om en produkt endast &r avsedd for inomhus- och/eller utomhusbruk indikeras detta pa produkten/komponenterna eller i manualen. Forvara produkten utom rackhall fr barn och djur.

El Garanti och service efter forséljning:

Vara123LED-produkter foljer strikta kvalitetsstandarder och kontrolleras regelbundet fér sina tekniska egenskaper och funktioner av oberoende testinstitut. Vi erbjuder 24 ménaders garanti pa denna produkt, forutsatt att den har anvénts, installerats och
underhallits enligt avsedd anvandning. Fullstandiga garantivillkor for vara 123LED-produkter och ytterligare information finns pa vér hemsida. Om du behdver ytterligare hjalp eller har kommentarer eller forslag, besok gérna www.123LED.nl eller kontakta
oss direkt.

a Zj Instruktioner for rengéring och underhall:
Anvand inte rengdringsmedel eller slipmedel. Rengér inte insidan av enheten. Reparationer av produkten ska endast utforas av kvalificerad fackpersonal. Rengdr utsidan av enheten med en mjuk, fuktig trasa (anvand inte en mikrofibertrasa).

E Instruktioner for avfallshantering:

= Alimén information om avfallshantering

Enligt den europeiska WEEE-direktivet far inte elektriska och elektroniska enheter kastas med hushallsavfallet. Deras komponenter maste atervinnas eller kastas separat eftersom de kan vara giftiga och farliga. Felaktig avfallshantering av komponenter kan
orsaka permanent skada pa miljon. Detaljer regleras av respektive nationell lagstiftning

. Symbolen pa produkten, bruksanvisningen och/eller forpackningen hanvisar till dessa foreskrifter. Genom att separera, tervinna och kasta gamla apparater gor du en viktig insats for att skydda var miljo.
Utbytbara batterier och lampor maste tas bort frén den elektriska/elektroniska produkten innan du returnerar produkten/produkterna for atervinning och méste erbjudas separat.

Avfallshanteringsinstruktioner for:

- Belysningsarmaturer med utbytbar ljuskalla:

Ta bort ljuskallan frén lampan och lamna in ljuskallan separat for atervinning (insamlingsplats for elektroniskt avfall). Om bade ljuskallan och omgivande produkt (tex. lampskarm) ska kasseras maste ljuskallan och
omgivande produkt erbjudas separat. Kontrollera vid behov om lampan kan repareras (tex. genom att byta ljuskalla) for att undvika onddigt elektroniskt avfall.

- Belysningsarmaturer med fast installerad ljuskalla:

Ljuskallan kan inte bytas ut. Vanligen atervinn hela produkten.

- Belysningsarmaturer med separat/utbytbart nataggregat:

Kontrollera vid behov om lampan kan repareras (tex. genom att byta nataggregat) for att undvika onddigt elektroniskt avfall. Om det inte & méjligt att byta ut nétaggregatet, dtervinn produkten.

- Belysningsarmaturer med integrerat/oreparerbart nétaggregat:

Nétaggregatet kan inte bytas ut. Vanligen atervinn hela produkten.

For miljon!
| termer av hallbarhet kan stora méngder elektroniskt avfall undvikas genom att byta ut ljuskallor och andra komponenter (t.ex. ndtaggregat). Kontrollera darfor om ersattningsljuskallor eller andra utbytbara komponenter finns tillgéngliga. Dessa kan vanligtvis
snabbt och kostnadsfritt tillhandahallas under garantiperioden.

Manualen méste éverlamnas till tredje part om hela produkten éverlamnas.

- 03nyieg aopaAeiag:

BeBaiwBefte Tt £ete SlaBdoe! kat Katavorael TARPWS TIC o8nyieg TTou TTepIEovTal GE QUTA TO éyyPaQo TTIV EYKATACTATETE 1 YPNOILOTTOOETE TO TPOIOV G0M(wWVA HiE To OXESIo eykatdotaong/kahwdiwong (v uTrdpyel). GuNGETE auTé To éyypago
yia HEN\OVTIKT avapopd Kat XpnotHOTTOITE T0 TTPOidv HOVO TG TTepIyPARETal 0T TTapov Eyypago. OTToIadITOTE Xprion Tou TPOIOVTOE SIAPOPETIKY ATTO AUTHV TTOU TTEPIYPAPETal OTO EYXEIPISIO HTTOpE va TpoKaNéae! {npitd aTo Tpoidv 1
TPOCWITTKOUG TPAUHATIGHOUC aTo XpriaTn (1. Aoyw BpayukukhwHatog, Tupkayids 1y nhektpomngiag). AToouvSéate To Tpoidv oo Ty Tmy TPogodoaiag edv Tapouaiaatolv mpoPNiHaTa. Mnv agrvete To TTPOIGV va TEGEL Kal OTTOPEJYETE TOUG
Kkpadaapoug, Mnv XpnotHOTOIETE T0 TTPOIGV £QV OTTOIOSHTTOTE EPOG TOU Eival KATETTPAHEVO ) EANATTWHIATIKG. AVTIKATAOTIOTE AHEOWG éval KATETPAKIHIEVO 1) EAATTWHIATIKG Toidv. Edv TmpétTet va yivouv epyacieg oty Tpopodoaia, Tpéel va
yivovtal aTo emmayyeNaria nAektpoNdyo yia va pelwdel o kivuvog nhektpomnéiag, BeBaiwbeite 6Tt To MoV Tapapiével Kahd agpiHievo Katd T Xprion. Mnv KaAUTTTeTe TToté v n\ektpiki) cuakeur; (LED) katd ) xprion, kaBwg auté propei va
Tpokaéoel Béppavon kat nuiéc. Ta LED umopei va eivat laitepa gwrewd kat va mpokahéaouv coBapéc BNABEC ota pdtia: inv korrdlete Toté ameubeiog Ty Ty gwtdc! Edv éva mpaidv mpoopiletal ammokAeloTIKG yio e0wTepIkr Kau e€wTepikr
XPrion, auté Ba avagépetal aTo TGidv/aTa pépn 1 aTov avriototxo oSnyo. Kpatrote To mpoaidv Hakpid ammé Ta maisid A ta {wa.

E' Eyyonon kai peramwAnTig utrooTipIgng::

Ta mpoidvta pag 123LED vmékewTal o€ auotnpd POTuTTa ToIOTNTAS Kall O TEXVIKES TOUG IBIOTNTEG Kat AEIToupyieg ENéyxovTal TaKTIKG aTmo e€ouctoSotnpiéva Kat ave§aptnta eheyKTika Kévtpa. EyyudpaoTe auto To Trpoidv yia 24 Hirjveg, uTro Ty
TpoUmOBeon Ot éxel xpnatpoTondel, eykataotaBel kat suvtnpnBel cOppwva He T Tpodlaypages. Ot TARpeIS Opot eyyinong yia ta mpoidvia 123LED kat mpoobeteg TAnpogopieg eivar Slabéaipiol oty iotooehibo www.123LED.nl. Edv xpeidleote
Teparépw BorBeta 1y éxete oyOMa 1} TPOTACEIS yial va KaTaBEaETe, eTmKovwvioTe Hali Hag ammeubeiag.

@ 03nyieg yia Tov KaBapIoNG Kal T GUVTHPNOT:
Mnv ypnaipoToleite aoppuTTavTIKA 1} aTToAupavTIKA. Minv kaBapilete To E0WTEPIKG TNG OUOKEUNG. Ot ETTIOKEVES OTO TTPOIGV LTToPOUY Val YivovTal HOVO aTTd eKTTAISEUHIEVO TTPoawTTIKO. KaBapioTe To §wTepikd TG ouakeurc He pakakd, uypd Tavi
(Hnv xpnotpoTTolEiTe Tavia PKPoivV).

03nyieg yia TV améppIyn:
= [gvIKEG TTANPOPOPIES YIO TNV OTTOPPIYPN
TUHQva He Ty eupwrraikr oSnyia WEEE, ot nAekTpIKég Kat nAeKTpovIkéG ouokevég Sev UTropolv va aTroppimToviat Hadi Hie Ta olkiaka aTroppijpata. Ot avTioTolXol GUVIOTWHEVOL KOPITTOVEVTEG TTPETTEL val aVAKUKAWVOVTAL 1 Va aTToppiTTovTal
EexwploTd, KaBWC pTopei va eival TogIkol Kat emmikivouvol. H akatdMnAn amoppidn Twv KOPTTOVEVTWY HTTopE va TpoKahéael Hovipies {nHiég ato TrepiBaMov. Ot eTrtopepeic Tpodiaypagés kaBopilovtal aTo v toyUouaa ebvikr vopobeaia. O
00pBoAag aTo TPoidv, 01 08Nyies XprionG kawH N CUCKeUAsia AVAREPOVTAL OE QUTEC TIG VORIKEG Slamateic. Méow TG SlaxwpioHoU, avakUKAwonG kat amroppipng eIV GUOKEUWY, GUHIBANETE onHavTIKG 0TV TpooTacia Tou TepiBAMovToG.

O1 QVTIKATAOTAOEIS ITTATapIGV Kat avIaANAKTIKGOV AapiTTTpwy TTpéTTet va agaipeBolv amé To NAEKTPIKS/NAEKTPOVIKG TTpoidy Tpwv TapadoBoly yia avakUKAwon Kt TPETTel va aToppITITOVTaL EEXWPIOTA.

0Bnyieg yia TV amoppIYn TwV akGAouBwy:

- ZUOKEVEC PIE QVTIKATAOTAGIUN TTNYH QWTOGC:

AQaIPETTE TNV TNy GWTOG GO TO PWTIOTIKG KAl AVTIHETWITIOTE TNV §EWPIOTA yia avakuKAwan (onpeio culoyrg nAekTpovikwv amoppippdtwy). Edv mpénet va agaipeBoty 1000 n mmyr gwtdg 000 Kat i uMooTrpi§n Tou MPoiovTog (. n Katolkia T
QWTIOTIKTIG GUOKEUN), 1 TR GWTOG Kt 1) umootipi§n mpénet va avakukhwBouv e SlagopeTikolg Tpdmoug, EQv elvat amapaitnTo, eAéyETe ev n AGpMa HMOpE TIPaYMATIKA VOl EMOKEUAOTE (.. L€ QVTIKATATTAON TG TMYIAG GWTOF), TPOKEEVOU va
anogevyBei dokomn andppuyn NAEKTPOVIKOU UNKOU.

- ZUGKEVEC pIE avemavaoTatn mmyn Qutog:

Hmmyn gwtog dev pmopei va aviikataotaBei. Amhag mpéret va anoppigpBei oMoKANpo To Tpoidv.

- ZUOKEUEG He GexwploT/ Gown Tpogodooia:
Edv eivar amapaitnto, eAéy&re v n \apma pmopei va emokeuaoTel (1. pe avtikatdotaon Tou Tpogodotikol) yia va anogeuyBei dokomn andppiyn nhextpovikol ulikol. Ev Sev eivat Suvatr n avtikatdotaon Tou Tpogodotikol, mpémet va anoppigBei 1o mpoiov.
- ZUOKEUEC pE HOTWHEVO/HN 40110 TPOPOSOTIK:

To tpogodotikd dev pmopei va aviikataotaBei. Amhag mpéret va anoppipBei oAOKANpo To Tipoidv.
Ta 1o EpIRaAAov!
Te 6,11 apopd T BwalpoTnTa, givat Suvatov va ammogeuxBei n SnHioupyia peydAwv TOGOTHTWY NAEKTPOVIKWV OTOPPIMHATWY QVTKABIoTOVTAG TIG TMyé GwTdg Kat AAa e§aptrpiaTa (1T, Tpo@odoTiKd). Mo To Adyo autd, eNéyEte edv UTTdpyouv

QUIOMAKTIKEG TMéq QwTAg 1} AMa avtahakTika efaptripiata. ZuvriBug eivat elkoho va BpeBolv Kat Tapéyovial Swpedv Katd T Sldpkela TG eyyunong.

OBnyieg yia Tv amoppIyn Twv MKW cuokeuaaiag (Slaxwpiopdg suMoyric)
‘O Ta UNIKA GUaKeVaoiag ival emmionpacpéva pe ahpapiBnTIKO KwSIka TTou uTTodelkviel Tov TUTTo UMkol. OAa Ta UNIKG GUOKeuaoiag TPETeL val avakuKAWVOVTal EEXWPIOTA: ETTOHEVWIG, TTPETTEL val EAEYXETE TIG TOTTIKEC 0dnyieq ouNAOYIG TTou (oxUouv.

To eyxeipidio mpémel va Sobei o€ TpiToug o€ TepiTTTWON peTaiBaang Tou TPoi6vTOS.
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OPMERKING! Als het apparaat op een andere manier dan beschreven wordt geopend, vervalt de garantie

NOTE! If the device is opened in any way other than described, the warranty will be void

HINWEIS! Bei unsachgeméRer Offnung des Gerdts erischt die Garantie

NOTE ! Si 'appareil est ouvert d'une autre maniére que celle décrits, la garantie sera annulée

UWAGA! Jesli urzadzenie zostanie otwarte w sposdb inny niz opisany, gwarancja zostanie uniewazniona

iNOTA! Si el dispositivo se abre de alguna manera diferente a la desciita, la garantia quedara anulada

OBS! Om enheten dppnas pa annat sétt &n beskrivet upphor garantin att gélla

MPOZOXH! Ev To cuakeur) avolGel e omrolovdifiote GAAO Tp6TTO €KTOG Crmd aUTéV Trou Trepiypderat, n yyinon 6a akupweel.

Waarschuwing! Risico op elektrische schokken.
Warning! Risk of electric shocks.

Achtung! Gefahr von elektrischen Schldagen.

Attention ! Risque de chocs électriques.

Ostrzezenie! Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
jAdvertencia! Riesgo de choques eléctricos.

Varning! Risk for elektriska stétar.

Mpoeidotoinon! Kivduvog nAektpomAngiag.

Klasse Il - Een elektrisch apparaat van klasse Il is dubbel geisoleerd en zo ontworpen dat het geen veiligheidsaansluiting op de elektrische aarde (aarding) nodig heeft.

Class Il - An electrical appliance of class Il is double-insulated and designed in such a way that it does not require a safety connection to the electrical ground (earthing).

Klasse Il — Geraten mit Schutzklasse Il haben eine verstarkte oder doppelte Isolierung und meist keinen Anschluss an den Schutzleiter.

Classe Il - Un appareil électrique de classe Il est & double isolation et congu de maniére & ne pas nécessiter de connexion de sécurité a la terre électrique (mise a la terre).

Klasa I - Urzadzenie elektryczne klasy Il jest podwojnie izolowane i zaprojektowane w taki sposéb, ze nie wymaga potgczenia z uziemieniem (ziemienie) dla celéw bezpieczenstwa.
Clase Il - Un aparato eléctrico de clase Il esta doblemente aislado y disefiado de manera que no necesita una conexién de seguridad a la tierra eléctrica (puesta a tierra).

Klass Il - En elektrisk apparat i klass Il &r dubbelisolerad och konstruerad pa ett sadant sétt att den inte kréver en sakerhetsanslutning till den elektriska jorden (jordning).

KAdon Il - Eva nAektpiké ouokeun kKAGong Il givar SITTAG aTTOOVWHEVO Kol OXEDIOOHEVO £T01 WOTE VO UV OTTAITEl OUVOETN ACPAAEIOG HE TNV NAEKTPIKN yeiwan (yeiwan).

Trailing Edge Dimmen (elektronisch dimmen) maakt gebruik van een stroom die wordt uitgeschakeld wanneer de wisselstroomgolfvorm eindigt, viak voordat deze nul kruist.

Trailing Edge Dimming (electronic dimming) utilizes a current that is turned off as the AC waveform ends, right before it crosses zero.

Das Trailing Edge Dimmen (elektronisches Dimmen) nutzt einen Strom, der ausgeschaltet wird, wenn die Wechselstromwelle endet, direkt bevor sie null kreuzt.

La gradation en bord de fuite (graduation électronique) utilise un courant qui est coupé lorsque la forme d'onde alternative se termine, juste avant de passer par zéro.

Przyciemnianie krawedziowe (przyciemnianie elektroniczne) wykorzystuje prad, ktory jest wylaczany podczas konczenia sie fali AC, tuz przed przekroczeniem zera.

La regulacion de borde de ataque (regulacion electrénica) utiliza una corriente que se apaga al finalizar la forma de onda de corriente alterna, justo antes de cruzar por cero.

Trailing Edge Dimming (elektronisk dimmer) anvander en strdm som stangs av nar véxelstrémsvagen avslutas, precis innan den korsar noll.

H améoBeon otnv dkpn Pog Ta Triow (nAeKTPOVIK) amGOBETN) XPNOIMOTIOIE! iCt PEUHATOG TIOU GTTEVEPYOTTOIEITAI GTAV ) KUMATONOP®I TG EVOANAGTBPEVNG TAONG TEAEIL)VEI, OKPIBWG TIPIV GTTO TO Ve TTEPATE! OTIO TO PNdEV.

Niet-vervangbare regelapparatuur
Non-replaceable control gear

Nicht austauschbares Steuergeréat
Appareillage de commande non remplagable
Nieregulowalne urzadzenia sterujace

Equipo de control no reemplazable
Icke-ersattbart styrsystem

Mn avTIKaTaoTAoINOG EAEYKTIKOG £0TTAIOHOG

Niet-vervangbare lichtbron
Non-replaceable light source

Nicht austauschbare Lichtquelle
Source lumineuse non remplagable
Nieregulowany Zrodto $wiatta
Fuente de luz no reemplazable
Icke-ersattbar ljuskalla

Mn avTIKaTaoTaoIun Tmyn ewtog

IP44-behuizing - IP-classificatie als "beschermd tegen vaste objecten die groter zijn dan 1 mm en waterspatten uit alle richtingen.

IP44 Enclosure - IP rated as "protected against solid objects that are bigger than 1mm and water splashing from all directions.

IP44-Gehéause — IP-Klassifizierung als ,geschiitzt gegen feste Gegenstande, die groRer als 1 mm sind, und Spritzwasser aus allen Richtungen.

Boitier IP44 - IP classé comme "protégé contre les objets solides de plus de 1 mm et les éclaboussures d'eau dans toutes les directions.

Obudowa IP44 — stopieni ochrony IP oznacza ,ochrone przed ciatami statymi wigkszymi niz 1 mm i wodg rozpryskujaca sig ze wszystkich kierunkow.

Recinto IP44 - IP clasificado como "protegido contra objetos solidos de mas de 1 mm y salpicaduras de agua desde todas las direcciones.

IP44-kapsling - IP-klassad som "skyddad mot fasta féremal som ar stérre &n 1 mm och vattenstank fran alla hall.

MepiBAnua IP44 - To IP xapoktnpioTnke wg "mpooTatedeTal amd OTEPE avTIKeideva TTou eival peyaAutepa ammd 1 mm kol mToiNioua vepou ammé OAEG TIG KaTeUBUVOEIG.

IP20 - Beschermd tegen aanraking door vingers en voorwerpen groter dan 12 millimeter.

IP20 - Protected from touch by fingers and objects greater than 12 millimeters.

IP20 - Geschitzt vor Berlihrung durch Finger und Gegensténde groRer als 12 Millimeter.

IP20 - Protégé contre les contacts avec les doigts et les objets de plus de 12 millimetres.

1P20 - Chroniona przed dotykiem palcow i przedmiotéw wigkszych niz 12 milimetrow.

IP20 - Protegido contra el contacto con los dedos y objetos mayores de 12 milimetros.

IP20 - Skyddad fran beréring av fingrar och féremal stérre &n 12 millimeter.

IP20 - MpooTartederal a6 TNV ar| Je Ta SAXTUAA Kal avTIKEipeva PeyaAuTepa Twv 12 XIMOOTWV.

Gemeten kleurtemperatuur van het licht. Tot 3000 Kelvin warm wit. VVan 3000 tot 5000 Kelvin neutraal wit en boven 5000 Kelvin koel wit.

Measured color temperature of the light. Up to 3000 Kelvin warm white. From 3000 to 5000 Kelvin neutral white and above 5000 Kelvin cool white.

Gemessene Farbtemperatur des Lichts. Bis zu 3000 Kelvin warmwei3. Von 3000 bis 5000 Kelvin neutralweil® und tiber 5000 Kelvin kaltweil3.

Température de couleur mesurée de la lumiere. Jusqu'a 3000 Kelvin blanc chaud. De 3000 a 5000 Kelvin blanc neutre et au-dessus de 5000 Kelvin blanc froid.
Zmierzona temperatura barwowa $wiatta. Do 3000 Kelvindw ciepta biel. Od 3000 do 5000 Kelvinéw biel neutralna, powyzej 5000 Kelvinéw zimna biel.
Temperatura de color medida de la luz. Hasta 3000 Kelvin blanco calido. De 3000 a 5000 Kelvin blanco neutro y por encima de 5000 Kelvin blanco frio.

Méttad fargtemperatur for ljuset. Upp till 3000 Kelvin varmvit. Fran 3000 till 5000 Kelvin neutralvit och éver 5000 Kelvin kallvit.

Metpnpévn Beppokpacia xpwparog Tou ewtdg. ‘Ewg 3000 Kelvin Beppo Aeuko. Ao 3000 Ewg 5000 Kelvin oudétepo Aeukd kai dvw a6 5000 Kelvin kpio Aeuko.

Bedrijfstemperatuur van het apparaat gemeten in graden Celsius van laagste tot hoogste waarde.

Operating temperature of the device measured in degrees Celsius from lowest to highest value.

Betriebstemperatur des Gerats gemessen in Grad Celsius vom niedrigsten bis zum héchsten Wert.

Operating temperature of the device measured in degrees Celsius from the lowest to the highest value.

Température de fonctionnement de I'appareil mesurée en degrés Celsius de la plus basse a la plus haute valeur.

Temperatura pracy urzadzenia mierzona w stopniach Celsiusza od najnizszej do najwyzszej wartosci.

Drifttemperatur for enheten métt i Celsiusgrader fran Iagsta till hdgsta varde. / Driftstemperatur for enheten métt i Celsiusgrader fran l&gsta till hogsta varde.
Oeppokpaacia AeiToupyiag TG Cuokeung peTpnuévn o€ Babuoug KeAaiou amé tn xaunAdtepn éwg Tnv uwnAGTepn Tiun.

De levensduur van een LED-lamp wordt uitgedrukt in branduren, wat verwijst naar de totale gebruikstijd voordat de lamp vervangen moet worden.

The lifetime of an LED light is expressed in hours, referring to the total operating time before the light needs to be replaced.

Die Lebensdauer einer LED-Lampe wird in Betriebsstunden ausgedriickt und bezieht sich auf die Gesamtbetriebszeit, bevor die Lampe ausgetauscht werden muss.
La durée de vie d'une ampoule LED est exprimée en heures, faisant référence au temps total d'utilisation avant que la lampe ne doive étre remplacée.

Okres eksploatacji zarowki LED wyraza sig w godzinach, odnoszac sig do catkowitego czasu pracy przed koniecznoscig wymiany zaréwki.

La vida util de una luz LED se expresa en horas, haciendo referencia al tiempo total de funcionamiento antes de que la luz deba ser reemplazada.

Livslangden for en LED-lampa uttrycks i immar och avser den totala drifttiden innan lampan behdver bytas ut.

H didipkeia {wiig piag Addutrag LED ekppdadetar o€ wpeg, avagépetal 1o auVoAIKS xpdvo Aeimoupyiag TrpIv N AGUTTIa XpeiaoTei va avTIkaTaoTadei.

De stralingshoek van een LED-lamp wordt uitgedrukt in graden en verwijst naar de spreiding van het licht dat door de lamp wordt uitgestraald.
The beam angle of an LED light is expressed in degrees and refers to the spread of light emitted by the lamp.

Der Abstrahlwinkel einer LED-Lampe wird in Grad angegeben und bezieht sich auf die Ausbreitung des von der Lampe emittierten Lichts.
L'angle de faisceau d'une lampe LED est exprimé en degrés et fait référence a la diffusion de la lumiére émise par la lampe.

Kat rozsytu Swiatta lampy LED wyraza sie w stopniach i odnosi sie do rozprzestrzeniania si¢ emitowanego $wiatta.

El angulo de apertura de una luz LED se expresa en grados y se refiere a la dispersion de la luz emitida por la lampara.

Stralvinkeln for en LED-lampa uttrycks i grader och avser spridningen av ljuset som avges av lampan.

H ywvia déopung evog gwrioTikod LED ekppddetal o€ poipeg kai avagépetal 0Tn SIGKUCn TOU QTG TIOU EKTTEUTIETAI AT TO YWTIOTIKS.

De CRI-waarde (Color Rendering Index) van een LED-lamp, uitgedrukt in Ra, geeft aan hoe nauwkeurig de kleuren worden weergegeven in vergelijking met een referentielichtbron.
The CRI value (Color Rendering Index) of an LED light, expressed in Ra, indicates how accurately colors are rendered compared to a reference light source.
Der CRI-Wert (Color Rendering Index) einer LED-Lampe, ausgedriickt in Ra, gibt an, wie genau Farben im Vergleich zu einer Referenzlichtquelle wiedergegeben werden.

La valeur CRI (Indice de Rendu des Couleurs) d'une lampe LED, exprimée en Ra, indique dans quelle mesure les couleurs sont restituées avec précision par rapport & une source lumineuse de référence.

Warto$¢ CRI (Color Rendering Index) $wiatta LED, wyrazona w Ra, informuje o tym, jak doktadnie kolory sg odwzorowane w poréwnaniu do zrédta $wiatta referencyjnego.

El valor CRI (Indice de Reproduccién Cromatica) de una luz LED, expresado en Ra, indica qué tan precisamente se representan los colores en comparacion con una fuente de luz de referencia.
CRI-vardet (Color Rendering Index) for en LED-lampa, uttryckt i Ra, indikerar hur exakt fargerna aterges jamfort med en referensljuskalla.

H niyr CRI (Agiktng Amrédoong Xpwpdtwy) Tou gwTioTikou LED, ekgpacpévn ot Ra, utrodeikviel TOOO akpIBWG aTrodidovTal Ta XpUWHOTA 08 GUYKPION HE WIo avapopikr Ty ewTog.
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Het artikel dient gescheiden van het huishoudelijk afval worden verwijderd. Het artikel moet worden ingeleverd voor recycling in overeenstemming met de lokale milieuvoorschriften voor
afvalverwerking. Door een gemarkeerd item te scheiden van huishoudelijk afval, helpt u het volume van afval dat naar verbrandingsovens of stortplaatsen wordt gestuurd, te verminderen en
eventuele negatieve gevolgen voor de menselijke gezondheid en het milieu te minimaliseren.

The item should be disposed of separately from household waste. The item should be submitted for recycling in accordance with local environmental regulations for waste disposal. By
separating a marked item from household waste, you help reduce the volume of waste sent to incinerators or landfills and minimize any negative impacts on human health and the environment.
Der Artikel sollte getrennt vom Hausmdill entsorgt werden. Der Artikel sollte gemaR den drtlichen Umweltvorschriften zur Abfallentsorgung zur Wiederverwertung eingereicht werden. Durch die
Trennung eines gekennzeichneten Artikels vom Hausmiill tragen Sie dazu bei, das Volumen des Abfalls, der an Verbrennungsanlagen oder Deponien geschickt wird, zu reduzieren und
mdgliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu minimieren.

L'article doit étre jeté séparément des déchets ménagers. L'article doit étre soumis au recyclage conformément aux réglementations environnementales locales en matiére d'élimination des
déchets. En séparant un article marqué des déchets ménagers, vous contribuez a réduire le volume de déchets envoyés aux incinérateurs ou aux décharges et a minimiser les impacts négatifs
sur la santé humaine et I'environnement.

Artykut powinien by¢ usuwany oddzielnie od odpadéw domowych. Artykut powinien by¢ poddany recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska dotyczacymi utylizacji
odpadéw. Poprzez oddzielenie oznaczonego artykutu od odpadéw domowych, pomagasz zmniejszyc¢ ilos¢ odpadéw kierowanych do spalarni lub wysypisk i minimalizujesz ewentualne
negatywne skutki dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska.

El articulo debe ser desechado por separado de los residuos domésticos. El articulo debe ser entregado para su reciclaje de acuerdo con las regulaciones ambientales locales para la
eliminacion de residuos. Al separar un articulo marcado de los residuos domésticos, ayuda a reducir el volumen de residuos enviado a incineradoras o vertederos y minimiza cualquier impacto
negativo en la salud humana y el medio ambiente.

Artikeln bor kastas separat fran hushallsavfall. Artikeln bor [amnas in for atervinning enligt lokala miljéregler for avfallshantering. Genom att separera en markerad artikel fran hushallsavfall
hjalper du till att minska méngden avfall som skickas ill férbranningsanlaggningar eller deponier och minimera eventuella negativa konsekvenser fér manniskors halsa och miljén.

To GpBpo TIPETTE VO ATTOPPITITETAI EEXWPIOTA OTTO Tal OIKIOKA aTToppippaTa. To dpBpo Trpémel va TapadideTal yia avakUKAwon oUp@wva e Toug ToTTIkoUg TTepIBAAAOVTIKOUG KavovIoPOUS yia Tn
5140e0n TwWV aTTOPPIMHATWY. Me ToV SlaxwpIoPS EVOG ETIONHACHEVOU QVTIKEIMEVOU aTTO Ta OIKIaKG aTToppilpaTa, BonBaTe va PeiwbEi To GYKOG TwV aTTopPIMHATWY TTou atrooTEAOVTal o€
EYKATAOTACEIG KAUONG 1} XWHOTEPEG Kal va eAayIoToTroinBoUv TBavEG apvnTIKEG ETTITITWOEIG OTNV AVBPWTTIVN UyEia Kal TO TTEPIBAAAOV.

Dit product draagt de CE-Markering, wat bevestigt dat dit product voldoet aan de EU-veiligheids-, gezondheids- en milieubeschermingseisen.

This product carries the CE Mark, which confirms that this product complies with EU safety, health, and environmental protection requirements.

Dieses Produkt tragt die CE-Kennzeichnung, die bestétigt, dass dieses Produkt den EU-Sicherheits-, Gesundheits- und Umweltschutzanforderungen entspricht.

Ce produit porte le marquage CE, ce qui confirme que ce produit est conforme aux exigences de sécurité, de santé et de protection de I'environnement de I'UE.

Ten produkt nosi znak CE, ktdry potwierdza, ze produkt ten spetnia wymagania UE dotyczace bezpieczenistwa, zdrowia i ochrony $rodowiska.

Este producto lleva el Marcado CE, lo cual confirma que este producto cumple con los requisitos de seguridad, salud y proteccién del medio ambiente de la UE.

Den har produkten bar CE-mérket, vilket bekraftar att denna produkt uppfyller EU:s krav pa sékerhet, halsa och miljoskydd.

AuTo T0 TTPOidV Pépel To orjua CE, To oTToio eTREBaIWVEI GTI QUTO TO TIPOIOV CUMHOPPUIVETAI HE TIG ATTAITACEI A0PAAEING, UYEIaG kal TTpoaTaaiag Tou TrepiBaAovTog TG EE.
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BOITE MANUEL PLASTIQUE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |



